
SIDDHI TALATI  
Freelance Linguist for the languages Gujarati and Hindi  E-mail: scidtal@gmail.com 
2204 Cypress Trace Circle, Orlando, FL 32825   Phone: 407-574-9870 
 
PROFESSION  
 

 Language and Cultural Consultant, Conference Interpreter (Simultaneous and 
Consecutive both), Translator, Tester, Test developer, Reviewer, Role player, 
Transcriber, Teacher, Trainer, and Monitor for languages: Gujarati and Hindi; Urdu (only 
in emergency)  

 Over the Phone Interpretation, On Site Interpretation, Video Remote Simultaneous 
Interpretation, Voice Over, Monitoring, Evaluations, and External Quality Management  

 
QUALIFICATION 
 

 KUDO PRO and Certified-  https://www.credly.com/earner/earned/badge/3d15cc65-
d30b-4f1c-b526-a9cf911f8d96 

 Moderate level security clearance SF 86 
 Well trained with Practice, Code of Ethics, and Procedures as standards of Interpretation 

and Translation Industry 
 Quality Manager, Evaluator, Tester, Interpreter, Transcriber, Reviewer, Translator, 

Subject Matter Expert, Editor, and Proofreader for Gujarati and Hindi  
 Working capacity in all major fields. Specialized in Legal, Medical, Education, 

Marketing, Pharmaceutical, and Finance 
 

PROFESSIONAL SKILLS - INTERPERSONAL SKILLS 
 

 Accuracy, Completeness, Proficiency, Perfection, and Punctuality 
 Trilingual: Properly literate in English, Gujarati, and Hindi  
 Ability to work in any stressful condition    
 Leadership and organizational skills, team player 

 
LINGUISTIC SKILLS 
 

 Ability to communicate fluently in all settings 
 Knowledge of regional variations according to language 

 
TECHNOLOCAL SKILLS 
 

 Familiar with Microsoft Word, Excel, Power Point 
 Trained and familiar with different VRI Platforms like Zoom, Webex, KUDO, Google 

meet, Skype 
 KUDO, WEBEX and ZOOM – Remote Simultaneous Interpretation 

 
CREDENTIALS 
 

 KUDO PRO Certification (Dec. 2021) 
https://www.credly.com/earner/earned/badge/3d15cc65-d30b-4f1c-b526-a9cf911f8d96 

 Passed SCSI screening test in Gujarati at Level 3+ and Hindi at Level 4 (Oct.2021) 
 Passed Lionbridge medical interpretation test with 99% (June 2021)   
 Passed KUDO Simultaneous Interpretation Certification (April 2021) 



 Passed SCSI screening test in Gujarati at Level 4 and Hindi at Level 4+ (Oct.2020) 
 Passed English OPI at Advanced High Level (August 2019) 
 Passed SCSI screening test in Gujarati and Hindi at Level 4+ (August 2019) 
 Completed the first hearing testing and passed (October 2018) 
 Completed online interpretation course offered by SCSI and passed the test (July 2018) 
 Passed the screening test for interpretation in Gujarati and Hindi(March 2018) 
 Passed Gujarati OPI at ILR Level 4 and Hindi Level 3 scores(2015) 
 Passed Hindi DLPT with ILR level 3 score  (2015) 
 Approved as an Escort Interpreter for US State Department (June 2014)  
 Certified Tester/Evaluator in Gujarati and Hindi ACTFL/ILR OPI (2008) 
 Certified Tester/Evaluator in Hindi for Writing Proficiency Testing ACTFL (2008) 

 
PROFESSIONAL AFFILIATION 
 

 American Translators Association (ATA). 
 National Association of Judicial Interpreters and Translators (NAJIT) 
 International Medical Interpreters Association (IMIA) 
 National Language Service Corps (NLSC) – Chartered Member 
 Proz.com-http://www.proz.com/profile/105813,  
 Translators' Café- https://www.translatorscafe.com/cafe/member79284.htm,  
 Linked in- https://www.linkedin.com/in/siddhi-talati-69534410/ 

 
EXPERIENCE  

 Freelance linguist for more than 39 years  
 RSI for University of Wahington Convocation Ceremony(September 2021), IASLC 

(August 2021), HOPIN(July 2021) and University of Wahington Commencement 
Ceremony(June 2021) via KUDO platform 

 Worked on a State Department Security Assignment (May 2021) 
 RSI with Capital Linguist for SEIU Conference (Jan.2021) 
 Tester/Evaluator for Master Word (August 2020- Present) 
 Over the phone interpreter for Stratus Video Interpretation (Feb.2020 to Present) 
 Panelist for Languages of lesser diffusion- IMIA Conference Tampa (Nov.2018) 
 Reviewer for Hindi DLPT 5 Project (July 2018) 
 Standard setting panelist for Hindi DLPT 5 projects (March 2017) 
 Escort Interpreter for US state Department’s IVLP project through IIE (May 2016) 
 Over the phone interpreter for CTS languages (2016 to Present) 
 Over the phone interpreter for TransPerfect Remote Interpreters (2016 to Present) 
 Court Interpreter for Immigration Courts, through SOSI (2015 to present) 
 Language proficiency tester -Language Stat (Nov.2014 to present) 
 Worked as a Simultaneous Interpreter on a State Department's IVLP project through 

Meridian International (July- August 2014) 
 Worked as an interpreter for State Department‘s ATA project through Chenega 

Corporation(April-June 2013) 
 DLI project as a translator and reviewer (2012) 
 Trainer Cross Cultural Communications (2011 to present) 
 Contract MOPI/MSPT tester for FBI(LTAU) (2009 to present) 
 Over the phone Interpretation, Translations, Testing and Evaluations Certified Languages 

International(2009 to present)  
 External Quality Manager – Transperfect Translation Solutions (2008 to present)  
 ACTFL/ILR/OPI tester (2008 to present) 



 Court Interpreter for Immigration Courts, and Tester– Lionbridge Technologies (2008 to 
present) 

 Court Interpreter for Federal Court and Florida State Court Systems –(2006 to present) 
 Over the phone Interpretation, Translations, Testing and Evaluations – Language Line 

Solutions (2006 to present) 
 Health Unit Coordinator at Florida Hospital, Orlando(now Advent Health)(2002 to 2011) 
 Solo Practice as an Attorney in the High Court of  Gujarat in India (1983 to 2001) 

 
EDUCATION & TRAINING  
 

 Certified Health Unit Coordinator by NAHUC (Continuous since 2002 till today) 
 Attended in ACTFL/ILR/OPI Norming Summit (May 2015, May 2016, September 2018) 
 Attended 2-day workshops twice for Orientation and Training for Court Interpreters by 

Florida State Courts’ Administration (2007 and  2015) 
 Attended conference Finding the Parallels: Interpreting in Medical and Judicial Settings 

in August 2013 
 Attended Speaking Proficiency Testing workshop held by FBI(August 2009 and 2011) 
 Attended 31st NAJIT Conference (May 2010) 
 Attended calibration workshop by ACTFL (2009) 
 Attended 49th ATA Conference (2008) 
 Attended 2 workshops for ACTFL/ILR/OPI and WPT Tester Certifications in 2008 
 Health Unit Coordinator Course (2002), Phlebotomy Technician course (2003)  
 Bachelor of Laws, India (1983), Bachelor of Arts (1979) India  


